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1. Date despre program

1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea Facultatea de Litere

1.3 Departamentul Limbi si literaturi asiatice

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii Nivel licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literatura coreeand B/ Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLQ4222 Curs optional 5 - Traducerea de texte coreene - aspecte practice (limbi de
predare: roménai si coreeani)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. KWAK Dong Hun

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ curs practic -

2.4 Anul de studiu | Il | 2.5 Semestrul | 4 | 2.6 Tipul de evaluare | C | 2.7 Regimul | Continut DS

disciplinei Obligativitate DOp

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/ curs practic -

3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar/ curs practic -

Distributia fondului de timp ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10

Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10

Pregatire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 12

Tutoriat 10

Examinari 2

Alte activitati.............. Consultatii 3

3.7 Total ore studiu individual 47

3.8 Total ore pe semestru 75

3.9 Numairul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sala de curs, sistem audio
Xeroxuri, fotocopii, carti

5.2 de desfasurare a seminarului/ | -
cursului practic




Facultatea de Litere
Str. Horeanr. 3
400202, Cluj-Napoca
Tel: 0264 532238
Fax: 0264 432303
E-mail:lett@lett ubbcluj.ro

UNIVERSITATEA BABES BOLYAI
BABES-BOLYAL TUDOMANYEGYETEM
E

BABES-BOLYAI UNIVERSITAT
- BOLYAT NIVERSITY

BABE

ELLENTLA

6. Competente specifice acumulate

e Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel B1; producerea fluenta si spontana de texte orale si
scrise (inclusiv traduceri) la nivel B1, adaptand vocabularul si stilul in functie de destinatar, de tipul de text
si de subiectul tratat.

e Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel B1; producerea de texte orale si scrise (inclusiv
traduceri) la nivel Bl, adaptdnd vocabularul si stilul in functie de tipul de text: folosirea metodei
comparatiste in analiza situatiei flexiunii verbale din limba coreeana, din perspective diacronica; analiza sub
aspect lingvistic a oricdrui act de comunicare orald sau scrisd; utilizarea informatiei teoretice in aplicatii
practice (predarea limbii coreene, monitorizarea si optimizarea comunicarii verbale etc.)

Competente profesionale

e  Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati

Qo de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si
58 profesionala
23
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7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei - Familiarizarea cu tehnici de traducere a unor texte de facturi diferite
7.2 Obiectivele specifice - Problematizarea dificultatilor intdmpinate ih actul de traducere
8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii

1. Traducatorul ca producdtor de cunoastere. Competentele | Curs interactiv; exercitii de traducere
traducatorului

2. Imersiunea traducatorului intr-o altd culturd si transpunerea ei in | Curs interactiv; exercitii de traducere
limba-tinta. Dificultati create de diferentele culturale

3. Tehnica de lucru: Evidentierea structurilor sintactice intr-un text | Curs interactiv; exercitii de traducere
1. Strategii sintactice 1n limba coreeana

4. Tehnica de lucru: Evidentierea structurilor sintactice intr-un text | Curs interactiv; exercitii de traducere
2. Aplicatii practice

5. Traducerea de text nonfictional Curs interactiv; exercitii de traducere

6. Traducerea unui text de prezentare a unui aspect/obiect specific | Curs interactiv; exercitii de traducere
din cultura coreeand |

7. Traducerea unui text de prezentare a unui aspect/obiect specific | Curs interactiv; exercitii de traducere
din cultura coreeand 2

8. Traducere de text jurnalistic Curs interactiv; exercitii de traducere

9. Traducerea de documente cu caracter oficial (Extras din registrul | Curs interactiv; exercitii de traducere
starii civile)

10. Traduceri economice si comerciale Curs interactiv; exercitii de traducere

11. Traduceri tehnice Curs interactiv; exercitii de traducere

12. Traducerea literara (poezie) Curs interactiv; exercitii de traducere

13. Traducerea literara (proza) Curs interactiv; exercitii de traducere

e meS< Problematizarea competentelor si  abilitatilor | Curs interactiv; exercitii de traducere
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Bibliografie:

- Textele selectate vor fi inmanate studentilor la fiecare curs.

- Yung-Hee Kim, Jeyseon Lee (eds.), Readings in Modern Korean Literature, University of Hawaii Press, Honolulu,
2004.

- Susan Bassnett, Andre Lefevere, Constructing Cultures: Essays on Literary Translation (Topics in Translation, 11),
Mulitlingual Matters, 1998.

- Roger T. Bell, Teoria si practica traducerii. Editura Polirom, Bucuresti, 2000.

- Douglas H. Robinson, Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice of Translation, Routledge,
London, 2003.

- Jieun Kiaer, The Routledge Course in Korean Translation, Routledge, New York, 2018.

8.2 Seminar

Bibliografie

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatilor epistemice, asociatilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

- "l:ematica este elaborata pe baza unei bibliografii internationale in domeniu;
- In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul intretine o colaborare continua cu reprezentantii asociatiilor
profesionale si ai mediului socio-economic, in mod special cu companiile Taste of Asia, GST Safety Textiles RO S.R.L.,
Global Convergence S.R.L. si Primaria Municipiului Cluj-Napoca.
10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs - Prezenta si participarea activa | - Evaluare pe parcurs pe baza 30%

la curs participdrii la discutii

- Realizarea sarcinilor de lucru

. ) . 70%

- Copierea sau frauda: nota 1 - Colocviu - 2 ore, notat de la 1

- test scris la 10
10.5 Seminar/ curs practic
10.6 Standard minim de performanta
1. Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect;
2. Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului;
3. Studentul are o idee asupra metodelor folosite.
Data completarii Semnatura titularului de curs Semnadtura titularului de seminar

Lect. Univ. Dr. KWAK Dong Hun

23.03.2021 7 : L/



http://libgen.org/get.php?md5=CFC81E4C09B7DAD5352D0B5F70CF4B37
http://libgen.org/get.php?md5=997FC80E40DC7C323C6261B9DB570B11
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Data avizarii in departament

29.03.2021

Semnatura directorului de departament
5 e

5(( t{,l C4 *fi!l .» (A~

|
f

Data avizarii la Decanat

Semnatura Prodecanului responsabil

Stampila facultatii
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